Aufstellungsanweisung AWA 123-425 (3/77)
Installation Instructions
Notice de montage
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Hinweis

Bei Ausldsung in einem Strompfad (roter Knopf) mu3 der
Current-Limiter ausgewechselt werden.

Ausbau des Current Limiters
1. Schalter spannungsios machen.

2. Kilemmen a und b (Fig. 2\) I6sen.
3. Current Limiter entfernen.

'Einbau des Current Limiters | a
1. Schalter spannungslos machen.

2. AnschluBfahnen C (Fig. 1) in Klemmen a (Fig. 2) einfiihren
und festklemmen.

Note

If one pole has tripped (red button) the current limiter

must be replaced.

Removal of current limiter

1. Isolate the circuit breaker.

2. Loosen terminals a and b (illustration 2). . b
3. Remove the current limiter. c

Installation of current limiter
1. Isolate the circuit breaker.

2. Insert tag C (Fig. _1) into terminal a (Fig. 2) and secure.

Remarques

En cas de declenchement dans un.circulit (bouton rouge), il faut
remplacer le limiteur de courant.
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Démontage du limiteur de courant
1. Mettre 'appareil hors tension. L .
2. Détacher les bornes a et b (fig. 2). S  Contruons A agmmiene weent Limiter must be replaced
3. Retirer le limiteur de courant. e B I Sl
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Montage du limiteur de courant
1. Mettre 'appareil hors tension.

2. Introduire et fixer les languettes de raccordement C
(fig. 1) dans les bornes a (fig. 2).
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